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Hirschvogel Umtformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI)
ITALY

®
) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

A6 1
LT .
5) Liefersr-Nr. Lleferschein Datum
Gone Tountiseur Bon e rsison Date
A8l 0] 91001046
10) {Eereéchren 11) Besiellunp/OrderfCommande 10) Zusslzdaiaé'ldes Beséa]lers 12} Unserg Ableilung 13) Tel/Fax Durchwsahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
vareraioenca | 5500045560 0000 Tocio. amplam ctent ot deparement Tormcngme Netes oo .
0000055606 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mada d'axpédition ﬂelid 20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Pelds kg
forwa‘l'.der HiVQ i g‘:nco gggaé% ;?:zfr:ﬂqemballage ﬁﬂgﬁﬁﬂmﬁ Tenvel bruttofgrossibrut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.147 5412
25) i/Shipping Add IAd) d'expédition 28) Ablad: lisfUnlead L ey de dé g i
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 2}«&' A5t
27 Pos.  28) MaterdelKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 28) MateriatMalerialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ltem A d/EnglnesringChangesEtat Techni Bezejchnung/Description/D. 0 Quantlty Unh
Poste :l d ge/Cus! h _n:‘ ’Client Proc 4 Ralchilot du prod Quantité Unita
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000055154
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000055156 o A1 B %
20MnCrS5 KUEHNELNAGEL sp
Vormaterial 100 % vemechslunggggp@ftr AZIONE MERCE .
030 2516121890 111283-02 g”-f’f:'_t? dickiarate: A6 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschff "2 *ett:
DEW 128910 2 720194 v ataggio:
5000055171 Quantitd lmbalfi
Conformita alle schede d'imballe:  [SH~INO)
20MnCrS5
Vormaterial 100 % vemecﬁéfﬁﬁﬁ%’ﬂ@ﬁiﬁfﬂ{ UAY [ Zf[
irna a
Ineoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Couniry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cuirency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 Q010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen N

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Jiirg Riickauf {Chaiman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

}IH Delivery Note

]

Country of origin: DE

Kiinden
Ciislanierng
fdo: dit et
2001
5} Lieferer-Nr, Llsferschein Palum
Suppller No. Delivery nole Dale
Code foumlsseur Bon de Ilvralson Dale
910010486
10) E‘rrirZeFl‘chren 11} Bestslung/Order/Commanda 10) :a;z?:zda:endes Bestaliers 12) Unsere Abfellupg 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrapgs-Nr.
vore riiérencs | 5500045560 0000 Indl. comgibm. chaat Notrs déparisment Toraimime Kol orcra .
0000055606 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
16) Versandar/Way of ShipmeniiMode d'expédition (ra; 20) unrre:d 21) \I;'erpackungsnrt 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlich kp/ Welghl kgs 7 Poids kg
fonfva.n_:{er HIVO . I")r:r?co ::ﬂadn Maoﬁgll‘lg'enmallage ﬁ:ﬂﬁt‘iﬂﬁ'gmﬁ Tenvol brutto/gross/bst netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.147 5.412
25) A ift/Shipping Address/Ad) d'expéditi 26} Abladestelle/Unlozd Location/List de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A Kuridad RéférenceCllent 29) Materzl/MaterallRélérence 3a0) Menge 3) Einhet
Item And d/EnginesringChange/Etat T Bezel plion/Desciip Quentlty Unit
Poste Ki It hiLat Client Produktionscharge/Productlon batch/iol du productian Quenlté Unité
Llefe ot Foumisseur
040 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000055173
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000055175
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
) 00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ’
DEW 1289102 720194
5000055170
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are kinding. Other, conflicting or deviating custorners® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
niot become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://iwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DESS5 7035, 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWLBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rtickauf (Chairman), 213
Walter Bauer
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. ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Di.-Manfred-Hirschvegel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4 A Sompany of the
70026 MODUGNO (BARI) "s‘f vogel faroup
ITALY Delivery Note
Kundon At
Castamer bl
Nyl :
20011 89950801 0B 040004 1 it
5) Lieferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Dalivery note Dale
Code foumisseur Bon da Nveaisot Dale
91001046
10) IhrZelcr:an 11) Bestellung/Crder/Commanda 10 ﬁzﬁ}zﬂa}? des Besgallars 12) Unsere Abtellunp 13) TeliFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Ve itence | 5500045560 0000 tocc, camgitm. cent Neira dspartemont Torexmma " ol arde .
0000055606 0805 8580 HUG-LGT/Bals 23501092
18) Versandan/Way of ShipmanVMede d'expéditlon | frel 20} unfre] 21) Vermackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs f Pokds kg
. pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portatd Mode demballage Identifization de Fanvl brutiorgrossbrut nettometiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.147 5412
25) Versandanschrft'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelte/Unioad Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MaledalKunde/CuslomerPari/RéférenceClient 20) Matadal/MatedalRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Anderungsstand/EnglaeeringChange/Etat Technlque Bezeichnung/! iption/Desciip CQuantity Unit
Posle ;’ dench y e ie ";‘ ‘L':-:::Eanl . Produktionschamge/Production batch/iol du production Quanliié Unité
070 2516121890 111283-02 246 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000055172
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtft
15/62 161 7 pc
HESOCN 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1.926 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
57173849 - 57173854 280 pc
57173855 246 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are bindIng. Cther, conflicting or deviating customears® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not becormne part of any conlract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 120X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dewische Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOO!

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TURDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rilckauf (Chairman), 373
Watter Bauer
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Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
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£) UefererNr.

70026 MODUGNO (BARI)

Liefarschein Datum
Supplier No, Delivery nola Dale
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 11) BestallungiOrder/Commande 10) Zusalzdaten des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsero Auftrags-Nr,
Your Reference Additfonal Custorner Data Our Depastment PhenefFax Exensfon Qur Opder Ne.,
Volre référence 5500045560 00001 Indle. complém. client Nolre département TélfFax Intéme Naotra ordre no,
0000055 HUG-LGV/Mey 4280 /9300 50198209
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)| unfel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesangewichi kgf Weight kgs / Palds kg
paid unpad Packing Shipping Marks
fomra_rgier HIVO . franco | portdat Moda d'omballage \dentification de Fenval brattolgrossibrut Retto/nel/net
Spedition Schweitzer X% see document 6.147 5.412
25 hrift/Shipping Ad dy d 28) AbladesielleUnload Locallontleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
g 14248

27) Pos. 28) MaledalTeil-Nr. 28) Materlal/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einheil
Poa  Rétérense du it ; s Rroduclon paionLat du Quantie Unis
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
20MnCrSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000
quotient A2l / N 2,8 2,0
production process E - Blectrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 182 150
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1%00 % si 0,2200 % Mn 1,1900 % P 00,0100 % g 0,
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,2000 % Ca 0,1000 % Sn 0,
Al 0,0320 % VvV < 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb <
Ca 0,002 % N 0,0114 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % 8Sh «
O <250 ©ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

Upper Limit
0,5000

225 '

0260 %
0110 %
0,003 %
0,002 %

This document was generated electronically acc. fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern L.B, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDXOX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéirg R0ckauf (Chalrmany,

Walter Bauer
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Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 06.04.2024

Sendung-Nr.: 24-003920 vom 05.04.2024 Seite 1 von 1
24-003920

Absender f Expediteur RA
1 Hirschvogel Umformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegl trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 4 la Gonvention refalive au contrat de
UbereinkommenstiberdenBefrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBengiiterverkehr {CMR). route (MR),

Empfanger f Destinataire Frachtfiihrer / Transporteur

2\ RGHAPT S.p.A. 8 P Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DE[ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

[TALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liviaison de la marchandisa 7 Nachiolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs
Orl/ Lien MODUGNO
Land/Pays [talien Zoit/ Temps

Batum/Date  10.04.2024

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date da [a prise en charge de la marchandise

Ort fLieu Denklingen

. Verbahalla und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporieurs
Datum/Date  §5.04.2024

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Mamques el numéras Nombre des colis Mode d'emballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 83355990 + 83356129 12 CoLU Getriebeteile 22124 72,08
2 83355427 2 cotu
3 83355861 7 CcoLu
4 83355937 3 coLy
Summe:
Total: 24,00 cotl 22.124,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen [ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 e Konraaichan A— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang E ( g&—%ﬂ gg;%;?f %:@ Elﬁurgllglait:

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterscheift und Stempetl des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et timbre 'expéditeur Signature &t timbre du transperteur
iy 8 PELEIR ()
vorhica \¢ quailta e quantia
SCHWEITZER GmbH & Co. {niem. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Caril-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (07141} 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF604



